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Informativa sul trattamento dei Con questa informativa I’Agenzia delle Entrate spiega come tratta i dati raccolti e quali sono i diritti
dati personali ai sensidegliartt.  rjconosciuti all’interessato ai sensi del Regolamento UE 2016/679, relativo alla protezione delle persone
2313611647""' regolamento UE fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali e del D.Lgs. 196/2003, in materia di protezione dei dati
Informacije o obdelavi osebnih perSO{)_all. fe " . . . .

podatkov, v skladu s 13. in 14 S temi informacijami finan¢na uprava razkriva, kako obravnava zbrane podatke in katere so pravice, priznane
&lenom pravilnika EU 2016/679 zainteresirani osebi, v skladu s pravilnikom EU 2016/679, ki se nanasa na zascito fizicnih oseb glede uporabe

osebnih podatkov in zakonodajnega odloka $t. 196/2003 za zascito osebnih podatkov.

Finalita del trattamento | dati forniti con questo modello verranno trattati dal’Agenzia delle Entrate per le finalita di liquidazione, accertamento e riscossione
Namen obdelave delle imposte.

Podatke, ki so posredovani s tem obrazcem, obdeluje finanéna uprava za namene izplacevanja, preverjanja in izterjevanje davkov.

- atj richiesti devono essere forniti obbligatoriamente per potersi avvalere degli effetti delle disposizioni in materia di dichiarazione IVA.
Conferimento dati | dati richiesti devor, e forniti obbligatoriamente per potersi avvalere degli effetti delle disposizioni in materia di dichi i IVA
Posredovanje podatkov L'indicazione di dati non veritieri puo far incorrere in sanzioni amministrative o, in alcuni casi, penali. L'indicazione del numero di telefono
o cellulare, del fax e dellindirizzo di posta elettronica e facoltativa e consente di ricevere gratuitamente dall’Agenzia delle Entrate
informazioni e aggiornamenti su scadenze, novita, adempimenti e servizi offerti. . . o
Zahtevane podatke je treba obvezno oddati za uveljavljanje u€inkov pravil v zvezi s prijavo DDV. Navaf_anJe laznih podatkov lahko
povzro€i upravne kazni ali v nekaterih primerih kazenske sankcije. Navedba telefonske Stevilke ali Stevilkke mobija, faxa in
elektronskega naslova ni obvezna, vendar omogoca brezplaéno prejemanje informacij o posodobitvi rokov zapadlosti, novostih,
izpolnjevanju obveznosti in ponujenih storitvah.

La base giuridica del trattamento & da individuarsi nellesercizio di pubblici poteri connessi allo svolgimento delle predette attivita (liquidazione, accertamento e riscossione) di
Base giuridica cui & investita 'Agenzia delle Entrate (art. 6, §1 lett. €) del Regolamento), in base a quanto previsto dalla normativa di settore. Il Decreto del Presidente della Repubblica del 22
Pravna podlaga luglio 1998, n. 322 stabilisce le modalita per la presentazione delle dichiarazioni relative alle imposte sui redditi, allimposta regionale sulle attivita produttive e allimposta sul

valore aggiunto, ai sensi dellarticolo 3, comma 136, della legge 23 dicembre 1996, n. 662.

Pravna podlaga obdelave je zagotoviiena v okviru izvajanja javnih pooblastil, ki so povezane z omenjenimi dejavnosti (obracun, odmera in pobiranje), za katere je zadolzena

Agencija za prihodke (rka e), 1. odstavka 6. ¢lena pravilnika) v skladu z zahtevami podrocnih predpisov. Uredba predsednika republike §t. 322 z dne 22. julija 1998, doloca

gggto%ke zzasvlé)iitev rl;apovedi za odmero dohodnine, deZelnega davka na proizvodne dejavnosti in davka na dodano vrednost v skladu s 136. odstavkom 3. ¢lena Zakona $t.

zdne 23. decembra.

Periodo di conservazione dei dati | dati sarannq conservati fino al 31 icaent]bre, dell’gndicesim anno successiyo a qZueIIo di presentazione della dichiarazione di riﬁ;rimento

Cas ohranjanja podatkov @Glge';%ﬁ? ro Il maggior termine per la definizione di eventuall procedimenti giurisdizionali o per rispondere a richieste da parte dellAutorita

odatk|.bodo ohranjeni do 31. decembra enajstega leta pq letu, ko je bjla oddana odgovarjajo¢a prijava oziroma do daljSega roka v primeru
lit SN pravi ¥ pritert, da je 1o zantsval Ja. craleca Pl 15e9 P

opredelitve morebitnih pravnih postopkov ali eru, da | evala sodna upra

Categorie di destinatari dei dati personali | s,0i dati personali non saranno o getio di diffusione, tuttavia, se necessario Poérewnlo essere comunicati: — ai ogagettl cuj la

Kategorije naslovnikov osebnih podatkov comunjcazione del aldeé) a essere efe u%aln e'&n?lmen ) di un obbligo, previsto. ELEL %e un rego amen ?,0 ﬂ normatiya
comunit [la, ovvero per adempiere ad un or |nc? 8 Autorita Gjudiziaria; —ai sogg?ttl esignati da Wol?r ,In qgala i Responsabilli
oyvero alle persone autorizzate al trattamento dei dati persogaic e operano SO autoritd diretta del tifolare o'del responsabile; —ad
Itri even(}u |sog#1 ett| terzi, nei casi es res?amente %rewsu a adeg e, Ovvero ancora sg_ a comunicazione si rendera necessaria per

tutela dell’A Ja In sede giudiziaria, nel rispetto delle vigent] diSposizioni in materia di protezione dei dati personali.
as| osel nlﬁ] atki ne bodo z3|ren,\{endar 0 sporogeni,.ce je to potreb
ki su § tom, ka poda 1,

C ? no: ) Lo )
) erlmoje reba te ati za zadoscanje obvezhosti, ki jo predvideva zakon, pravilnik ali normativa evropske
| 0ziroma za a se zadosti gghtevi s%t\illlsca'

'féuigé?grigg |ghozsareo rﬁovgg&ezgrsg%?%cr) octlgeﬁgr oéaalﬁ(%po?ata%v oziroma og)t_abam, ki so poverjene za obdelavo osebnih podatkov, ki

ke pos!

avi v ali odgovornih oseb:. ) s .
- mo rugim sybjektom — tre Se %ggmenh,_kl‘)l izrecn Pr,e videya zakon . zwome](tudl, Ce je posredovanje podatkov
nujno za zascCIto financne uprave na sodiscu, v skladu z velja nimi predpisi o zascCiti osebnih podatkov.
Modalita del trattamento | dati personali saranno trattati anche con strumenti automatizzati Fer_ill tempo strettamente necessario a conseguire gli scopi per cui sono stati raccolti.
Nacin obdelave L’Agenzia delle Entrate attua idonee misure per garantire che i dati forniti vengano trattati in modo adeguato e conformealle finalita per cui vengono gestiti;

I'Agenzia delle Entrate |m§)|e?a idonee misure dr sicurezza, organizzative, teCniche e fisiche, per tutelare le informazioni dall'alterazione, dalla distruzione,
dalla perdita, dal furto o dall’'uilizzo improprio o illegittimo. Il modello puo essere consegnato a soggetti intermediari individuati dalla legge (centri di assistenza,
associazioni di categoria e professionisti) che tratteranno i dati esclusivamente per la finalita di trasmissione del modello all’Agenzia delle Entrate. Per la sola
attlvtlta”dl trasmissione, gli intermediari assumono la qualifica di “titolare del trattamento” quando i dati entrano nella loro disponibilita e sotto il loro diretto
controllo.

Osebni podatki bodo obdelani tudi na elektronski nacin za ¢as, ki bo nujno potreben za namene, za katere so bili zbrani, Finan¢na uprava izvaja primerne
ukrepe za jamstvo, da bodo zbrani podatki obdelani ustrezno, organizacijske narave, tehnicne in fizicne vrste za zasScito podatkoy pred spremembami,
unic¢enjem, izgubo, krajo in pred neprimerno ali nezakonito uporabo. Obrazec bo lahko predan posrednisSkim subjektom, ki jih doloCa zakon (srediSca za
pomoc, strokovna zdruzenja in poklicna zdruzenja), in bodo podatke obdelali samo za namen posiljanja obrazca financni upravi. Za samo dejanje posiljanja,
dobijo posredniki kvalifikacijo “upravljalec obdelave podatkov”, v trenutku kadar imajo podatke na razpolago in so pod njihovim neposrednim nadzorom.

Ei;‘r’;avrljea?:é ggg:{:\?:?sebnih podatkov  Titolare del trattamento dei dati personali & 'Agenzia delle Entrate, con sede in Roma, via Giorgione n.106 — 00147.

Upravljalec obdelave osebnih podatkov je Finanéna uprava, ki ima svoj sedez v Rimu, ul. Giorgione n.106 - 00147.

Responsabili del trattamento

Odgovorne osebe za obdelavo podatkov L’Agenzia delle Entrate si avvale di Sogei Spa, in qualita di partner tecnologico al quale & affidata la gestione del sistema informativo

dell’Anagrafe tributaria, designata per questo Responsabile del trattamento.
Finanéna uprava izkori$¢a pomo¢ podjetja Sogei Spa v vlogi tehnoloskega partnerja, kateremu je zaupano upravljanje informacijskega
sistema davénega urada, in je zato imenovan odgovorna oseba za obdelavo osebnih podatkov.

Responsabile della Protezione dei Dati : : : ; : ’ : 5 : B
Oseba, odgovorna za zaséito podatkov Il dato di contatto del Responsabile della Protezione dei Dati del’Agenzia delle Entrate €: entrate.dpo@agenziaentrate.it

Stik za odgovornega za za$¢ito osebnih podatkov finanéne uprave je: entrate.dpo@agenziaentrate.it

Diritti dell’interessato L'interessato ha il diritto, in qualungue momento, di ottenere la conferma dell’esistenza o meno dei dati forniti anche attraverso la consultazione all'interno

Pravice zainteresiranca della propria area riservata, area Consultazioni del_sno web Agenzia delle Entrate. Ha, inoltre, il diritto di chiedere, nelle forme previste dall'ordinamento, la
rettifica dei dati personali inesatti e I'integrazione di quelli incompleti e di esercitare ogni altro diritto ai sensi degli articoli 18 e 20 del Regolamento laddove
af)pllcablll. Tali diritti possono essere esercitati con richiesta indirizzata a; Agenzia delle Entrate, Via Giorgionie n. 106 — 00147 Roma- indirizzo di posta
elettronica: entrate.updp@agenziaentrate.it Qualora l'interessato ritenga che il trattamento sia avvenuto in modo non conforme al Regolamento e al D.Lgs.
196/2003, potra rivolgersi al Garante per la Protezione dei dati Personali, ai sensi dell’art. el medesimo Regolamento. Ulteriori informazioni in ordine ai
suoi diritti sulla protezione dei dati personali sono reperibili sul sito web del Garante per la Protezione dei Dati Personali all'indirizzo www.garanteprivacy.it.
Zainteresirana oseba ima v vsakem trenutku pravico, da prejme potrdilo o obstoju ali neobstoju podatkov, ki jih je posredovala, tudi preko posvetovalnega
mesta na svojem zasebnem obmocdju, | odroqta Posvetovanja na spletni strani financne uprave. Poleg tega ima pravico zahtevati, v oblikah, ki jih predvideva
z‘akonodaﬂa, popravke netocnih osebnih podatkov in dopolnilo nepopolnih podatkov ter da uveljavi vse ostale pravice v skladu z 18. in 20. ¢lenom Pravilnika,
kjer se ta [ahko uveljavljata.Te pravice lahko uveljavlja tako, da naslovi zahtevo na financ¢no upravo: Agenzia delle Entrate, ul. Giorgione n. 106 — 00147 Roma
— ali na elektronski naslov: entrate.updp@agenmaentrate.|t V primeru, da je zainteresiranec preprican, da obdelava _podatkov ni potekala skladno s
pravilnikom in zakonodajnim odlokom st. 196/2003, se lahko obrne na pooblasc¢enca za varstvo podatkov v skladu s 77. ¢lenom istega pravilnika. Dodatne
informacije o pravicah za zascito osebnih podatkov lahko najde na spletnih straneh pooblascenca za varstvo podatkov na naslovu www.garanteprivacy.it

Consenso L’Agenzia delle Entrate, in quanto soggetto pubblico, non deve acquisire il consenso degli interessati per trattare i loro dati personali.
Soglasje Gli intermediari non devono acquisire il consenso degli interessati per il trattamento dei dati in quanto e previsto dalla legge.
Financna uprava, ker je javna oseba, ne potrebuje soglasja interesirancev za obdelavo njihovih osebnih podatkov.
Posredniki pa ni treba da pridobijo soglasje interesirancev za obdelavo osebnih podatkov, ker to predvideva zakon.

La presente informativa viene data in via generale per tutti i titolari del trattamento sopra indicati.
Ta informacijski list je na splosno dan v imenu vseh zgoraj omenjenihupravljalcev.
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TIPO DI
DICHIARAZIONE
VRSTA PRIJAVE
DATI DEL
CONTRIBUENTE
PODATKI O
ZAVEZANCU

Persone fisiche
Fiziéne osebe

Soggetti diversi dalle
persone fisiche
Subjekti, ki niso
fizicne osebe

DICHIARANTE
DIVERSO DAL
CONTRIBUENTE
PRIJAVITELJ, KI NI
ZAVEZANEC

(rappresentante,
erede ecc.)
(zastopnik,
dedic itd.)

FIRMA DELLA
DICHIARAZIONE
PODPIS
NAPOVEDI

USTREZNOSTI

Riservato al C.A.F. o al
rofessionista
zpolni Caf ali pooblasceni
strokovni delavec

SOTTOSCRIZIONE
ORGANO DI
CONTROLLO
PODPIS
NADZORNEGA
ORGANA

IMPEGNO ALLA
PRESENTAZIONE
TELEMATICA
OBVEZA ZA
ELEKTRONSKO
POSILJANJE

Riservato
all’intermediario
Izpolni pooblaséena
oseba

Correttiva nei termini
Popravek v roku
PARTITA IVA

STEVILKA
DDV

Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske poste

Dichiarazione integrativa a favore
Dopolnilna napoved v korist

Cognome - Priimek

Data di nascita - Datum rojstva Comune (o Stato estero) di nascita - Ob¢ina (ali tuja drzava) rojstva

Denominazione o ragione sociale - Naziv ali firma druzbe Davéna $Stevilka podpisnika

Codice fiscale del sottoscrittore - Davcna Stevilka podpisnika

Cognome - Priimek

Data di nascita - Datum rojstva

glomo
dan

mese
mesec

anno

Data decesso del contribuente Anne

Datum smrti zavezanca

Indicare il numero di moduli
Navedite Stevilo obrazcev

Le caselle relative ai quadri compilati sono poste in calce al quadro VL
Okenca, ki se nanaajo na izpolnjene preglednice, se nahajajo na koncu preglednice VL

Esonero dall'apposizione
del visto di conformita
Oprostitev oznake vizu-

Situazioni particolari
ma o skladnosti

A . Codice - Sif
Posebni primeri ocice - Siira

Firma
Podpis

Codice fiscale del responsabile del C.A.F.
Davéna $tevilka odgovorne osebe centra CAF

Codice fiscale del professionista
Davcna stevilka strokovne osebe

Impresa artigiana iscritta all’albo

(0]

Nome - Ime

Nome - Ime

Comune (o Stato estero) di nascita - Obcina (ali tuja drzava) rojstva

Dichiarazione integrativa
Dopolnilna napoved
Concordato preventivo

brtno podjetje vpisano v register Prisilna poravnava
1 2
TELEFONO O CELLULARE
TELEFON ALI PRENOSNIK FAX 2 FAKS < evik
prefisso-omrezna st. lk numer

Sesso - Spol

(barrare Ia relativa casella&

(oznacite ustrezni kvadratek)
M-M F-Z

Provincia (sigla) - Pokrajina (kratica)

Natura
giuridica
Pravna
narava

Codice carica - Sifra funkcije ~ Codice fiscale societa dichiarante - Davéna Stevilka druzbe prijavitelice

Ses:
(barrare Ia relanva casella&
(oznacite ustrezni kvadratek)

M-M F-Z
Provincia (sigla) - Pokrajina (kratica)

Invio avviso telematico

controllo automatizzato
dichiarazione all'inter-

media
posil

r|0 -

preg

35 del d.Igs. n. 241/1997
Potrdilo o ustreznosti se izdaja v skladu s 35.
¢&l. ZdO &t. 241/1997

Ssolﬁggtkt? Codice fiscale - Davéna Stevilka
Soggetto . .
Subjekt Codice fiscale - Davéna Stevilka
Soggetto 1 ice fiscale - Davéna Stevilk
Subjekt odice fiscale - Davéna Stevilka
Soggetto R L.
Sl?lgekt Codice fiscale - Davéna Stevilka
Soggetto . L ..
slﬂ%ekt Codice fiscale - Davéna Stevilka

Codice fiscale dell'incaricato
Davéna Stevilka poobla$éene osebe

Soggetto che ha predisposto la dichiarazione
Subjekt, ki je pripravil napoved

Ricezione avviso telematico controllo automatizza-
to dichiarazione - Sprejem elektronskega
obvestila o avtomatiziranem pregledu prijave

mese
mesec

anno

Data dell’'impegno
peano  gormo leto

Datum prevzema
obveze

FIRMA
PODPIS

FIRMA
PODPIS

FIRMA
PODPIS

FIRMA
PODPIS

FIRMA
PODPIS

FIRMA DELL'INCARICATO
PODPIS POOBLASCENE OSEBE

anje obvestila o
aviomatiziranem
edu posredniku

Invio altre comunicazioni
telematiche all'intermediario-
Elektronsko posiljanje drugih

obvestil posredniku

Elektronsko

Codice fiscale del C.AF.
Davéna Stevilka CAF

Si rilascia il visto di conformita ai sensi dell’art.

Rlcezmne altre comunicazioni telematiche
Sprejem drugih elektronskih obvestil
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9&’@85&’0&’(& VA VA2 Indicare il codice dellattivita svolta - Navedite $ifro opravijane dejavnosti GBI |
X L Terminali il izi i ile di teleco- . o . .
Sez. 1 - Dati analitici nfﬂmg‘aifoﬁ,iféos;{,‘g'ﬂgz{gﬁ? Q:f%',ﬁ,?;';’i %8'62, Totale imponibile - Skupaj davéna osnova Totale imposta - Skupaj davek
generali VA5 Terminali za radiomobilno storitev telefonije z 4 2
Razd. 1 - Splo$ni olajsavo nad 50% Acquisti apparecchiature - Nakup opreme
b h 4
analitini podatki Servizi di gestione - Storitve upravljanja
Riservato ai soggetti che hanno usufruito di agevolazioni per eventi eccezionali
Velja za subjekte, ki so izkoristili olajSave za izredne dogodke
. VA1 i 1 codi = ; v .
Sez.2-Dati O st pg'ee Aspue R BRSBTS sgegpral oee szion 1
riepilogativi relativi VA11 Gruppo IVAart. 70-bis - Skupina za DDV ¢&lena 70-bis 1

a tutte le attivita
Razd. 2 - Povzetek
podatkov za vse
dejavnosti

QUADRO VB
PREGLEDNICA VB
Dati relativi agli
estremi identificativi
dei rapporti finanziari
Identifikacijski podatki
o odnosih s
finan€nimi operater;ji

VA13 Operazioni effettuate nei confronti di condomini - Posli, ki se izvajajo do lastnikov stanovanjske stavbe

Regime forfetario per le persone fisiche esercenti attivita d’impresa, arti e professioni (art. 1, commi da 54 a 89, legge n. 190/2014) Barrare la
VA14 casella se si tratta dell'ultima dichiarazione in regime ordinario IVA - Pav$alni rezim za fiziéne osebe, ki opravljajo poslovne dejavnosti,

umetnost ali poklic (1. ¢len, odstavki od 54 do 89, zakona st. 190/2014) Oznacite okence, ¢e gre za zadnjo napoved v navadnem rezimu DDV
VA15 Societa di comodo - Navidezno podjetje 1

Dati relativi agli importi sospesi a seguito dell'emergenza sanitaria da COVID-19

Podatki v zvezi s prekinjenim placilom zneskov zaradi ukrepov za zajezitev epidemije covid-19.

1

Codice/Koda Importo/Znesek Codice/Koda Importo/Znesek Codice/Koda Importo/Znesek
1 2 3 4 5 6
VA16
7 8 9 10 " 12
13 14 15 16 17 18
Codice fiscale - Davéna $tevilka Codice di identificazione fiscale estero - Sifra tuje identifikacijske davéne Stevilke
Denominazione operatore finanziario - Naziv finanénega operaterja Tipo di rapporto - Vrsta odnosa
VB2
VB3

VB4
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QUADRO VE

gziggizgzgﬁn\:iimeEzo Operazioni imponibili diverse dalle operazioni di cui alla sezione 1

agricole e operazioni VE21 distinte per aliquota, tenendo conto delle variazioni di cui all'art. 26,
o

'T&%gisbii[')in%?immemia” e relativa imposta - Obdavé&eni posli, ki niso posli v skladu z razdelkom 1,
%gfia'véﬁvi kmetiiski posl in VE22 |o¢eni po davénih stopnjah, z upoStevanjem sprememb v skladu s 26.
obdavc";ljllyi p0$I0\J/ni i VE23 ¢lenom in pripadajocega davka

strokovni posli

Sez. 3 - Totale VE24 TOTALI (somma dei righi da VE20 a VE23) - SKUPAJ (sestevek vrstic od VE20 do VE23)

imponibile e imposta o — — - : = :
Razd. 3 - Skupaj davéna VE25 Variazioni e amotondamenti d'imposta (indicare con il segno +/~) - Spremembe in zaokroZitve davka (navedite s predznakom +-)
osnova in davek VE26 TOTALE (VE24+ VE25) - SKUPAJ (VE241 VE25)

Sez. 4 - Altre operazioniyVE31 (,\?peraziogli“npn irrllponibilj a seguito di dichiarazione di intento
Razd. 4 - Drugi posli eobdavcljivi posli zaradi izjave o nameri

VE32 Altre operazioni non imponibili - - Drugi neobdaveljivi posli
VE33 Operazioni esenti - - Opro$éeni posli

Operazioni con applicazione del reverse charge - Posli z uporabo rezima reverse charge

Cessioni di rottami e altri materiali di recupero ioni di
Prodaja kosovnih odpadkov in drugega odpadnega materiala greosds;]?an LE?Sltgrqoaezgrlgeirrltgrgg;g
2 3 i

VE35 Subappalto nel settore edile Cessioni di fabbricati
4 Podizvaianie v gradbenem sektorju 5 Prodaia zaradb
Cessioni di telefoni cellulari Cessioni di prodotti elettronici
Prodaja mobilnih telefonov . Prodaja elektronskih izdelkov
Prestazioni comparto edile e settori connessi Operazioni settore energetico
Storitve na podrocju gradbenistva in z njim povezanih Posli na podrogiu energetike
8 9 :

VE Operazioni non soggette allimposta effettuate nei confronti dei terremotati
36 Neobdavéljivi posli, opravljeni z Zrtvami potresa
Operazioni effettuate nel’anno ma con imposta esigibile in anni successivi 1
Posli, izvedeni v teku leta, z izterljivim davkom v naslednijih letih .
Il Hvieku e v v U : art. 32-bis, decreto-legge n. 83/2012

VE37 32-bis ¢len zakonskega odloka &t. 83/2012
2

VE38 Operazioni effettuate nei confronti dei soggetti di cui all'articolo 17-ter
Posli, opravijeni za subjekte, navedene v clenu 17-ter ) I
(meno) Operazioni effettuate in anni precedenti ma con imposta esigibile nel 2020
VE39 (manj) Posli, opravljeni v preteklih letih z davkom, ki se izterja v letu 2020
(meno) Cessioni di beni ammortizzabili e passaggi interni
VE40 (manj) Odstop sredstev, ki se amortizirajo, in notraniji prenosi
Sez. 5 - Volume d'affari VES5(0 VOLUME D’AFFARI (somma dei righi VE24, da VE31 a VE38 meno VE39 e VE40)
Razd. 5 - Poslovni promet POSIOVNI PROMET (sestevek vrstici VE24 in od VE31 do VE38, z odStevkom VE39 in VE40)



Periodo d'imposta 2020
Davéno obdobje 2020

s genzia [ } Agencije
== ntrate’s za prihodke

QU ADRO VF 1 IMPONIBILE-DAVENAOSNOVA % o IMPOSTA - POSAMICNA

PREGLEDNICAVF VF1

Operazioni passive  VF2
e lva ammessa in VF Acquisti imponibili (esclusi quelli di cui ai righi VF19, VF20 e VF21) distinti per

detrazi aliquota d'imposta o per percentuale di compensazione, tenendo conto delle va-
etrazione e e
Pasivni OS" in VF4  1iazioni di cui allart. 26, e relativa imposta
dbitni |§DV VF5 Obdavéljivi nakupi (razen tistih v vrsticah VF19, VF20 in VF21) ki so lo€eni gle-
odbimi VF6 de na davéno stopnjo ali na odstotek kompenzacije, z upostevanjem sprememb
SEz. 1 - Ammontare v skladu s 26. €lenom in pripadajogim davkom
- = VF7
degli acquisti
effettuati VF8
Razd. 1 - ViSina VF9
opravljenih nakupov
pravi P vF10
VF11
VF12
VF13
VF14

Altri acquisti non imponibili, non soggetti ad imposta e relativi ad alcuni regimi speciali 1
VF16 Drugi neobdaveijivi nakupi, ki niso podvrzeni davku in so v okviru nekaterih posebnih rezimov

Acquisti esenti - Oprosgeni nakupi 2

Acquisti da soggetti che si sono avvalsi di regimi agevolativi 1
Nakupi s strani subjektov, ki koristijo rezime davcnih ugodnosti

VF17 odst%%lél ’o%FE"J'Hé’ 39541 .agghgeggl?o%;sgtp/?&&/%‘l 4
2

VF18 Acquisti non soggetti allimposta effettuati dai tememotati
Neobdavdljivi nakupi s strani Zrtev potresa

VF19 Acquisti per i quali la detrazione & esclusa o ridotta (art, 19-bis1
Nakupi, za katere je odbitek izlocen ali zmanjsan (¢len 19-bis1)

)

VF20 Acquisti per i quali non € ammessa la detrazione - Nakupi, za katere odbitek ni dovolien

Acquisti registrati nel’anno ma con detrazione dellimposta differita ad anni successivi 1
Nakupi, registrirani v letu z davéno olaj$avo, odloZeno na naslednja leta
VF21 art. 32-bis, decreto-legge n. 83/2012
32-bis ¢len zakonskega odloka $t. 83/2012
2
VIR 22 e B o B i S B 5038 20
SEz. 2 - Totale VF23 TOTALE ACQUISTI - SKUPAJ NAKUPI
?nc;?: S'f: e totale VF24 Variazioni e amotondamenti d'imposta (indicare con il segno +/~) - Spremembe in zaokroZitve davka (navedite s predznakom +/-)
_ H TOTALE IMPOSTA SUGLI ACQUISTI IMPONIBILI (VF23 colonna 2 *+ VF24)
RAzp. 2 - Skupaj VF25 g pAJ DAVEK NA OBDAVCLJIVE NAKJPE (V23 stolpec 2 + VF24)

nakupi in davki VF27 Ripartizione totale acquisti (rigo VF23): - Razdelitev vseh nakupov (vrstica VF23): )
. . - . X X .. Beni destinati alla rivendita ovvero alla produzio-
Beni ammortizzabili Beni strumentali non ammortizzabili  ne di beni e servizi - Blago za preprodajo oziroma

1 Sredstva, ki se amortizirajo 20snovna sredstva, ki se ne amortizirajo 3 za proizvodnjo blaga in storitev 4 Altri acquisti - Drugi nakupi



Sez. 3 - Determinazione dell’
IVA ammessa in detrazione
RAzD. 3 - Dolo¢anje
odbitnega DDV

SEz. 3-A

Operazioni esenti
RAzD. 3-A
Neobdavceni posli

Sez. 3-C
RAzp. 3-C

Casi particolari
Posebni primeri

Sez. 4

IVA ammessa in detrazione
RAzD. 4

Odbitni DDV

VF30 METODO UTILIZZATO PER LA DETERMINAZIONE DELL’'IVA AMMESSA IN DETRAZIONE
UPORABLJENA METODA ZA DOLOCANJE ODBITNEGA DDV
operazioni esenti - neobdavceni posli 3

Imponibile Imposta
VF31 Acquisti destinati alle operazioni imponibili occasionali e B

Nakupi, namenjeni ob&asnim obdavéljivim poslom !

VF32 se per I'anno 2020 sono state effettuate esclusivamente operazioni esenti barrare la casella 1
Ce so se v letu 2020 izvajali izkljuéno davka oprosceni posli, oznacCite kvadratek

VF33 8% Per Iig&ng&%o ha avuto_effett%ggﬂzéo‘js\g_gi cui all'art. 36-b.‘ks arrare. Iq(casella 1

eV veljala opcija v s I clenom, 6znacite kvadratel

Dati per il calcolo della percentuale di detrazione - Podatki za izracun odstotka odbitka
Operazioni esenti relative all'oro da investimento Operazioni esenti di cui ai nn. da 1 a 9 dellart. 10 non Beni ammortizzabili e passaggi

effettuate dai soggetti di cui all'art. 19, co. 3, lett. rientranti nell'attivita propria dellimpresa o accessorie Feri A @ et &(IF interni esenti - Neobdavéena
d) - Oprosceni posli v povezavi z investicijskim  ad operazioni imponigili - OproSceni posli v skladu z $t. 9 ?rﬂizrllor&'ieess??\}g%'b%l’g%"eﬁ?' 3g|’i C sredstva, ki se amortizirajo, in
zlatom, ki jih izvajajo subjekti, opredeljeni v 3. odst. 1 do 9 v 10 ¢lenu, ki se ne uvr$cajo med osnovne skladqu z gdst 27-quinguies. 10. dlena e " »
odst. ¢rki d), 19. ¢lena ali dodatne dejavnosti podjetja z obdavéljivimi posli - 27-quinquies, 10. notranji prenosi
1 2 3 4
VF34
Operazioni esenti art. 19, co. 3, lett. a-
Operazioni non soggette Operazioni non soggette di cui all'art 74, co. 1  bis) - Neobdavéeni posli v skladu s €rko
Neobdavceni posli Neobdavéeni posli v skladu s 1. odst. 74. Elena a-bis, 3. odst., 19. lena
5 6 7
Percentuale di detrazione (arrotondata
Operazioni esenti art. 124 d.I. 34/2020 all'unita pit prossima) - Odstotek odbitka
Oproséeni posli po 124. Clenu Uredbe z zakonsko mogjo $t. 34/2020 (zaokrozen na najblizjo enoto)
9

10 %
VF37 IVA ammessa in detrazione - Odbitni DDV

Occasionale effettuazione di operazioni esenti ovvero di operazioni imponibili- ObEasno izvajanje neobdavéenih ali obdavéenih poslov

Se le operazioni esenti effettuate sono occasionali ovvero riguardano esclusivamente operazioni di cui ai nn. da 1a 9 dellart.10, non
rientranti nell'attivita Fropna dellimpresa o accessorie ad operazioni imponibili barrare la casella . ) ) :
VF60 Ce se oprosceni posli opravl ajo obcasno ali zadevajo samo posle v skladu z odstavki od 1 do 9 v 10. €lenu, ki ne spadajo v osnovno ali
med stranske dejavnosti podjetja z obdavcljivimi posli, se oznaci ta kvadratek 1

Se le operazioni imponibili effettuate sono occasionali barrare la casella 2
Ce so obdavcljivi posli, ki so se opravijali, obasne narave, prekrizajte kvadratek
VF61 Se sono state effettuate cessioni occasionali di benj usati con I'applicazione del regime del margine

d.l. n. 41/1995) barrare la casella - Ce so se opravile ob¢asne prodaje blaga z uporabo rezima marze 1
zakonski odlok §t.41/1995), se oznaci ta kvadratek

O[{)_e_razionj occasionali rientranti nel regime previsto dall’art. 34-bis per le Imponibile - Davéna oshova Imposta - Posamiéna
attivita agricole connesse .. i . "
VF62 ((j)bcasnl FOS“, za katere velja reZim, predviden s 34-bis clenom, za povezane kmetijske L 2

ejavnosti

VF70 TOTALE rettifiche (indicare con il segno +/—) - SKUPAJ popravki (navedite s predznakom +/-)
VF71 IVA ammessa in detrazione - Odbitni DDV



MODELLO IVA BASE 2021 - OBRAZEC DDV BASE 2021
Periodo d'imposta 2020

CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

Davéno obdobje 2020

QUADRO VJ Imposta relativa a particolari tipologie di operazioni

-y, genz in g'}’ AgenCije PREGLEDNICA VJ Davek za posebne vrste poslov

awhntrate za prihodke

Mod. N.
Obr. &t.

QUADRO VJ

; IMPONIBILE - DAVENA OSNOVA

PREGLEDNICA VJ vJ3 Acquisti di beni e servizi da soggettli non residenti ai sensi dell’art. 17, comma 2

Imposta relativa a
particolari tipologie
di operazioni
Davek za posebne
vrste poslov

) IMPOSTA - POSAMICNA

Nakupi sredstev in storitev s strani subjektov nerezidentov v skladu z 2. odst.17. ¢lena ,00 ,00
VJ6 Acquisti all'interno di beni di cui all’art. 74, commi 7 e 8
Notranji nakupi sredstev v skladu s 7. in 8. odst., 74. ¢lena ,00 ,00
VJ7 Acquisti all'interno di oro industriale e argento puro (art. 17, comma 5)
Notraniji nakupi industrijskega zlata in Cistega srebra (5. odst., 17. ¢lena) ,00 ,00
VvJ8 Acquisti di oro da investimento imponibile per opzione (art. 17, comma 5)
Notranji nakupi investicijskega zlata, obdavcljivega po izbiri (5. odst., 17. ¢lena) ,00 ,00
VJ12 Acquisti di servizi resi da subappaltatori nel settore edile (art. 17, comma 6, lett.a)
Nakupi storitev, ki jih izvajajo podizvajalci v gradbenistvu (17. Cl. 6. Odst., crka a) ,00 ,00
Acquisti di fabbricati (art. 17, comma 6, lett. A-bis
V13 Qs e et T o i S ety o) ,00 00
Acquisti di telefoni cellulari (art. 17, comma 6, lett. b
VJ14 Na?(upi mobilnih telefonov (z(:rka b) 6. odstavka 17. %Iena) ,00 ,00
Acquisti di prodotti elettronici (art. 17, comma 6, lett. ¢
VJ15 Na?(up elek’ironskih izdelkov (grka a-bis, 6. odstavka 17. &lena) ,00 ,00
VJ16 Acquisti di servizi del comparto edile e settori connessi (art. 17, comma 6, lett. a-ter) . 00
Nakupi storitev na gradbenem podrog&ju in v povezanih panogah (&rka a-ter, 6. odstavka 17. &lena) ,00 )
VJ17 Acquisti di beni e servizi del settore energetico (art. 17, comma 6, lett. d-bis, d-ter e d-quater)
Nakupi blaga in storitev na energetskem podrocju (Crke d-bis, d-terin d-quater, 6. odstavka 17. clena) 00 00
Acquisti dei soggetti di cui allart. 17-ter Y
VJ18 N(a:?(upi subje o% skladno s ¢l. 17-ter ,00 ,00
VJ19 TOTALE IMPOSTA (somma dei righi da VJ3 a VJ18) 00
SKUPAJ DAVEK (sestevek vrstic od VJ3 do VJ18) ’




¢
genzia '

o ntrate s

Agencije
za prihodke

Periodo d'imposta 2020
Davéno obdobje 2020

Gennaio - lanuar

Febbraio - Fanuar

Marzo - Maretz

| TRIMESTRE - | TRIMESECJE
Aprile - April

Maggio - Mai

Giugno - luni

Il TRIMESTRE - Il TRIMESECJE
Luglio - luli

Agosto - Augusst

Settembre - Sseptémber

Il TRIMESTRE - IIl TRIMESECJE
Ottobre - Octoberr

Novembre - Novémber

Dicembre - Detzember

IV TRIMESTRE - IV TRIMESECJE

Acconto dovuto - Akontacije ki je dolgovana

Subfornitori  Liquidazione

DEBITI- OBVEZNOSTI Poddobavitelji anticipata
3 Predcasno

odplacilo

CREDITI - TERJATVE
2

Metodo
Metodologijia

QUADRO VH

PREGLEDNICA VH VH1

Variazioni s

delle comunicazioni VH3

periodiche (*) VH4

Spremembe

obdobnih porogil () YHS
VH6
VH7
VH8
VH9
VH10
VH11
VH12
VH13
VH14
VH15
VH16
VH17

QUADRO VL

PREGLEDNICA VL VL1

Sez. 1 - Determinazione VL2

dell'lVA dovuta o a credito

per il periodo d'imposta VL3

Razd. 1 Dolo¢anje DDV kot

terjatev ali obveznost za

davéno obdobje VL4

Sez. 2 - Credi

pr(:zf:edentgze— ggfg.n g - VL8

Terjatev iz prejSnjega leta VL9

Sez. 3 - .

Determinazione VL20

dell'lVA a debito o a
credito relativa a tutte vL22
le attivita esercitate VL23
VL25
VL26

vL27

Razd. 3 - Dolo¢anje
DDV kot obveznost ali
terjatev za vse
dejavnosti

VL30

VL32

VL33
VL34
VL36
VL38

VL39
VL40

VL41

QUADRI COMPILATI
IZPOLNJENE
PREGLEDNICE

IVA a debito (somma dei righi VE26 e VJ19)
Obveznost DDV (sestevek vrstic VE26 in VJ19)

IVA detraibile (da rigo VF71) - Odbitni DDV (od vrstice VF71)
IMPOSTA DOVUTA (VL1 — VL2) - DOLGOVANI DAVEK (VL1 - VL2)
ovvero - oziroma

IMPOSTA A CREDITO (VL2 — VL1) - TERJATEV DDV (VL2 - VL1)

DEBITI - OBVEZNOSTI CREDITI - TERJATVE

Credito risultante dalla dichiarazione per il 2019 - Dobropis, ki izhaja iz napovedi za leto 2019

Credito compensato nel modello F24 - Dobropis, kompenziran v obrazcu F24

Rimborsi infrannuali richiesti (art. 38-bis, comma 2)

Medletna zahtevana povracila (2. odst. ¢lena 38-bis)

Credito IVA risultante dai primi 3 trimestri del 2020 compensato nel mod. F24
Terjatev DDV, ki izhaja iz prvih 3 mesecev leta 2020, kompenzirana v obrazcu F24
Interessi dovuti per le liquidazioni trimestrali

Dolgovane obresti za Cetrtletna izplacila

Eccedenza credito anno precedente - PresezZek terjatev iz prejSnjega leta

DEBITI - OBVEZNOSTI CREDITI - TERJATVE

Credito richiesto a rimborso in anni precedenti computabile in detrazione a seguito di diniego dell’ufficio
Zahtevano povracilo za terjatev v preteklih letih, obracunano v obliki odbitka pop zavrnitvi s strani urada

Crediti d'imposta utilizzati nelle liquidazioni periodiche e per l'acconto
Davcni dobropisi, uporablieni pri obdobnih izplacilih in za akontacijo

Ammontare IVA periodica - ViSina obdobnega ddv

IVA periodica versata

IVA periodica dovuta
Vpladan obdobni DDV

Dolgovan obdobni DDV

IVAADEBITO

OBVEZNOST DDV

ovvero - oziroma

IVAA CREDITO

TERJATEV DDV

BN aBRSSE UGFERl A SR hashiagzione annuale

B]t?ressi dovgti i .seF? di dichiargzione annuale
olgovane obresti v letni napovedi

IVA periodica versata a seguito
di cartelle di (:/agamento
Periodi¢ni DDV, plac¢an po
prejetju davénih kartonckov

IVA periodica versata a seguito di
comunicazione di irregolarita
Periodi¢ni DDV, placan po
prejemusporocila o nepravilnostih
4

TOTALE IVA DOVUTA (VL32 - VL34 + VL36) - SKUPAJ DOLGOVANI DDV (VL32 - VL34 + VL36)

TOTALE IVA A CREDITO - SKUPAJ TERJATEV DDV

Versamenti effettuati a seguito di utilizzo in eccesso del credito
Plagila, izvedena po uporabi presezka dobropisa

VA

VB VE VF vJ VH

Differenza fra credito potenziale e credito effetfivo
Razlika med potencialnim odbitnim davkom in dejanskim odbit-
nim davkom

Differenza tra VA periodica dovuta e IVA periodica versata
Razlika med periodicnim zapadiim DDV in periodicno pladanim DDV

1 2

VL VO VP VX VT

(*) I quadro VH va compilato solo nel caso in cui si intenda inviare/integrare /correggere i dati omessi /incompleti/errati nelle comunicazioni delle liquidazioni periodiche IVA
(*) Preglednica VH se izpolni samo, ¢e nameravate poslati/dopolniti/popraviti manjkajoée/pomanjkljive/napaéne podatke v porogilih o obdobnih placilih DDV



¢
genzia '

o ntrate s

Periodo d'imposta 2020
Davéno obdobje 2020

Agencije
za prihodke

QUADRO VX
PREGLEDNICA VX
DETERMINAZIONE
DELL’IVA DA VERSARE
O DEL CREDITO
D’IMPOSTA
DOLOCANJE DDV ZA
PLACILO ALI ZA DAVENI
DOBROPIS

Per chi presenta la
dichiarazione con piu
moduli compilare solo
nel modulo n. 01

Kdor predlozi
napoved na ve¢
obrazcih, izpolni samo
v obrazcu §t. 1.

QUADRO VT
PREGLEDNICAVT

VX1
VX2

VX3

VX4

Il sottoscritto dichiara di essere consapevole delle resPonsabiIité anche penali derivanti dal rilascio di di-
%ﬁ\gﬂzmﬂ mendaci ai sensi dell'articolo 76 del decre!

,n.
prijav, kot je to pred\’/)ideno s 76. clenom odloka Predsednika republike st. 445 z dne 28.

IVA da versare - DDV za placati

IVA a credito (da ripartire tra i righi VX4, VX5 e VX6) - DDV dobropis (razdeliti med vrstice VX4, VX5 in VXES)1

di cui da trasferire al Gruppo IVA (art.70-bis) i 2
od katerih za prenos skupini za DDV (&lena 70-bis)

Eccedenza di versamento (da ripartire tra i righi VX4, VX5 e VX6) - DDV dobropis (razdeliti med vrstice VX4, VX5 in VX6)
Importo di cui si richiede il rimborso

Znesek, za katerega se zahteva povracilo

di cui da liquidare mediante procedura semplificata?
od tega za placilo po poenostavijenem postopku
Causale del fimb : bb " o ) e Impost: ,;erltaq\ﬁ%lrle operazioni 5
ausale del rimborso 3 ontribuenti ammessi all'erogazione prioritaria é;n . 17- 7 7
% | avek na postopke, dolocene v ¢lenu 17-ter

Namen povracila ggvrggag?l%a prednostni listi za povracilo P P

Contribuenti Subappaltatori, . “x "

Zavezanci podizvajalci Esonero garanzia - Oprosceno garancije

Attestazione delle societa e degli enti operativi - Potrditev druzb in operativnih ustanov

Il sottoscritto dichiara, ai sensi dellarticolo 47 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, di non rientrare tra le societa e gli enti non operativi di cui allarticolo

30dellalegge 23 dicembre1994, n. 724 e dichiara di essere consapevole delle responsabilita anche penali derivanti dal rilascio di dichiarazioni mendaci, previste dall'articolo 76 del decreto

del Presidente della Repubblica 28 Dicembre 2000, n. 445. - Podpisani v skladu s 47. €lenom odloka Predsednika republike St. 445 z dne 28. decembra 2000 izjavijam, da se ne uvrséam
druzbe in operativne ustanove, ki jih opmd?':jeﬂe 30. ¢len zakona §t. 724 z dne 23. decembra 1994, in izjavljam, da sem seznanjen s civilno in kazensko odgovomostjo zaradi laznih

izjav, kot je to predvideno s 76. ¢lenom odloka Predsednika republike $t. 445 z dne 28. decembra 2000.

8

FIRMA
PODPIS

Attestazione condizioni Jaatnmonlall e versamento contributi - Potrditev pljemozergskega stanja in ys)lacﬂa prispevkov.

Il sottoscritto dichiara, ai sensi dellarticolo 47 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, che sussistono le seguenti condizioni previste
dall'articolo 38-bis, terzo comma, lettere a), b)e c): L L . . . ) .
Podpisani v skladu s 47. ¢lenom odloka Predsednika republike $t. 445 z dne 28. decembra 2000 izjavljam, da izpolnjujem pogoje, predvidene s trefjim od-
stavkom, ¢rka a), b) in c), ¢lena 38-bis:

a) il patrimonio netto non & diminuito, rispetto alle risultanze contabili dell'ultimo periodo dimposta, di oltre il 40 per cento; la consistenza degli immobili non si & ridotta, rispetto alle
risultanze contabili dell'ultimo periodo d'imposta, di oltre il 40 per cento per cessioni non effettuate nella normale gestione dell'attivita esercitata; Iattivita' stessa non € cessata né
si & ridotta per effetto di cessioni di aziende o rami di aziende compresi nelle suddette risultanze contabili; - a) neto premoZenje se v primerjavi z raéunovodskim izidom predhod-
nega davénega obdobja ni zmanjSalo za ve¢ kot 40 odstotkov; obseg nepremicnin se v primerjavi z racunovodskim izidom predhodnega davénega obdobja ni zmanjsal za ve¢
kot 40 odstotkov kot posledica neizvedenega odstopa v rednem poslovanju dejavnosti; sama dejavnost ni prenehala ali se zmanjSala kot posledica prodaje podietja ali katere
od njegovih poslovnih enot, vkljuéene v zgoraj navedene ratunovodske izide;

b) non risultano cedute nel'anno precedente la richiesta azioni o quote della societa stessa per un ammontare superiore al 50 per cento del capitale sociale;

b) v preteklem letu se niso prodale delnice ali poslovni delezi same druzbe v znesku, ki presega 50 odstotkov druzbenega kapitala;

Interpello
Posredovanije

) sono stati eseguiti i versamenti dei contributi previdenziali e assicurativi.
c) izvedla so se vplacila prispevkov v pokojninsko in socialno zavarovanje.

FIRMA 10
reto del Presidente della Repubblica 28 dicembre
5. - Podpisani izjavliam, da sem seznanjen s civilno in kazensko odgovomosgo zaradilaznin PODPIS
lecembra 2000.

Importo da riportare in detrazione o in compensazione - Znesek za prenos v odbitek ali kompenzacijo

_Codice fiscale consolidante
Davcna Stevilka konsolidirane druzbe

Totale imposta 2
Skupaj davek

Imposta - Davek

Imposta - Davek

Operazjoni imponibili verso consumatori finali

Obdavdljivi posli za konéne potrosnike Imposta - Davek
1

VX5
1
VX6  Importo ceduto a seguito di opzione per il consolidato fiscale
Odstopljen znesek po izbiri opcije za davéno konsolidacijo
- n ot aan Totale operazioni imponibili 1
Riparicone dele operesiontimponiil St heobiavinpol
Vi1 led i SR e B
. 't ~ LM il Z Il
opravijenih za koncne potrosnike inza- 0 erazioniuim_pqnibiIi_verso soggettis
vezance za DDV. IVA - Obdavcljivi posli za zavezance
za DDV.
VT2 Abruzzo - Abruci
VT3 Basilicata - Bazilikata
VT4 Bolzano - Bocen
VT5 Calabria - Kalabrija
VT6 Campania - Kampanija
VT7 Emilia Romagna - Emilija-Romanja
VT8 Friuli Venezia Giulia - Furlanija Julijska krajina
VT9 Lazio - Lacij

VT10 Liguria - Ligurija

VT11 Lombardia - Lombardija
VT12 Marche - Marke

VT13 Molise - Molise

VT14 Piemonte - Piemont
VT15 Puglia - Apulija

VT16 Sardegna - Sardinija
VT17 Sicilia - Sicilija

VT18 Toscana - Toskana
VT19 Trento - Trento

VT20 Umbria - Umbrija

VT21 Valle d’Aosta - Dolina Aoste
VT22 Veneto - Benecija



MODELLO IVA BASE 2021 - OBRAZEC DDV BASE 2021
Periodo d'imposta 2020

CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA Davéno obdobje 2020
agcnzln g) Agencije QUADRO VP PREGLEDNICA VP
- ntrate Za pl"lhOdke LIQUIDAZIONI PERIODICHE VA PERIODICNA PLACILA DDV
PERIODO DI RIFERIMENTO- OBDOBJE, NA KATEREGA SE Subforniture
NANASA Kooperacijske proizvodnje
MMese l Trimestre ()

VP1 ESEC | Trimesede (*)

LIQUIDAZIONE Total ioni attive (al netto dell'lVA
) otale operazioni attive (al netto del

DELL IMPOSTA VP2 Skupnag/sota aktivnih operacij (brez DDVja)
OBRACUN DAVKA

Totale operazioni passive (al netto dell'lVA)
VP3  Skupna vsota pasivnih operacij (brez DDVja) |

DEBITI - OBVEZNOSTI CREDITI - TERJATVE

VP4 IVA esigibile - DDV za izterjatev |
VP5 IVA detratta - odbiti DDV
VP6  IVAdovuta - dolzni DDV “ , BRI rem’
Debito periodo precedente non superiore 25,82 euro
VP7 Dolg iz prejSnjega obdobja, ki ne presega 25,82 evrov
VP8 Credito periodo precedente - Dobropis iz prej$njega obdobja
VP9 Credito anno precedente - Dobropis iz prej$njega leta
VP10  Versamenti auto UE - Pladila avto EU
VP11 Crediti d'imposta - Davéni dobropis
Metodo k
VP13 Acconto dovuto - Dolzno predplagilo Nacin i
VP14 VA da versare - DDV, ki ga je treba placati ' . ODS\?F\??!%%rem i .

(*) ATTENZIONE: | contribuenti che hanno optato per la liquidazione trimestrale ai sensi dell'art. 7 del D.P.R. n. 542/99 devono indicare “5” per il quarto trimestre
(*) POZOR: Zavezanci, ki so izbrali trimese¢no obracunavanije v skladu s 7. ¢lenom O.P.R. §t. 542/99, morajo navesti “5” za ¢etrto trimesecje



